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hembygd via skillnader i hur olika etniska grupper skild-
rar en amerikansk storstad, till medeltidens sétt att med
kartor fulla med bilder och andra symboler portrittera
vérlden. En viktig iakttagelse ar hér att 4ven kartans
tomrum och “tystnader”, det som medvetet uteldmnas
av kartritaren, kan vara nog sa informativt som det som
faktiskt aterges.

Staffan Helmfrid diskuterar i sin artikel kartografins
roll inom geografidmnet, och Clas Tollin, Olof Karsvall
och Mats Hoglund f6ljer upp detta genom att inlednings-
vis i sin artikel om dldre geometriska kartor sla fast att
kartor dr 6verldgsna alla andra sitt for att redovisa och
analysera rumsliga geografiska sammanhang”. En mer
kritisk ansats till kartan som geografiskt kéllmaterial
presenterar Elisabeth Grislund Berg som utifrén ett
genusperspektiv diskuterar vilka ménniskor och akti-
viteter som blir synliga, och vilka som inte s tydligt
framtrider, 1 de dldre lantméterikartorna. Ett kritiskt
perspektiv pé kartans sétt att representera verkligheten
aterfinns ocksa hos Tomas Germundsson, som i en dis-
kussion baserad pé savil lantmateriakter fran 1700-talet
som planeringskartor fran 2000-talet sérskilt framhéller
kartans maktperspektiv.

Tva av artiklarna diskuterar kartans roll i arkeologisk
forskning: Anne-Sofie Gréslund gor en dversikt dver
kartors olika anviandningsomraden inom arkeologin
medan Daniel Lowenborg utifran sin forskning om Vast-
manlands jarnalder diskuterar vilka nya mojligheter
som den tekniska utvecklingen av GIS (geografiska
informationssystem) erbjuder. Av béda artiklarna fram-
gér att kartor av olika slag spelar en mycket viktig roll
i den nutida arkeologin.

Inom etnologin har kartan under senare tid haft en
mer undanskymd roll. Nils-Arvid Bringéus blickarisin
artikel tillbaka p4 ett antal etnologers omfattande arbete
frén 1930-talet och framét med Atlas over svensk folk-
kultur, men berdr ocksa den utveckling som foljde under
andra hélften av 1900-talet, d& etnologin tydligt tog av-
stand fran den tidigare sé etablerade kartanvéndningen.
”Kritiken riktades visserligen inte mot kartorna per se
utan fradmst mot diffusionsforskningen som byggde pa
kartering”, konstaterar Bringéus. Aven Birgitta Svens-
son blickar tillbaka, och riktar uppmérksamheten mot
en avhandling som fick stort inflytande inom etnolo-
gin, nimligen Bérje Hanssens Osterlen fran 1952, och
diskuterar hér sérskilt Hanssens sétt att presentera sina
resultat i form av kartor.

En fornyad diskussion om kartans anvéndbarhet ut-
gor onekligen en sérskild utmaning inom etnologin.
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Bringéus pépekar att han inte kan skdnja nagon renés-
sans for kartorna i svensk etnologi. Svensson framhal-
ler att Hanssens analysmetoder dn idag har aktualitet,
men hon ser fa som f6ljer i hans fotspar nér det géller
anvéindningen av kartor.

I andra discipliner, dér kartans roll som férmedlare
av kunskap é&r stark, och dér kartor inte betraktas som
nagot som tillhor det forflutna, framstér behovet av en
kontinuerlig diskussion om kartanvéndning, dess mgj-
ligheter och begriansningar, som en mer sjédlvklar ange-
lagenhet. Ett tvirvetenskapligt utbyte av erfarenheter
och tolkningar av kartornas anvéndning och betydelse
darav virde for alla som anvéander kartor i sin forskning,
men ocksa for alla oss som aldrig upphor att fascineras
av kartor. Volymen Kartan i forskningens tjdnst har sin
framsta styrka i att den ger plats for ett tvarvetenskap-
ligt kunskapsutbyte, med anvindningen av kartor som
gemensamt prisma.

Katarina Saltzman, Goteborg

Inger Larsson: Millefolium, rélika och néise-
grds: medeltidens svenska véxtvérld i ldrd
tradition. Kungl. Skogs- och Lantbruksaka-
demien, Stockholm 2009. 256 s., ill. ISBN
978-91-85205-83-7.

Hosten 2010 deltog jag i en exkursion till Alvastra klos-
ter, dér vi skulle fdnga rudor for DNA-analyser, som en
del av ett pagaende etnobiologiskt och kulturzoologiskt
forskningsprojekt. Aven kulturhistorisk forskning maste
uppdatera sina metoder. Det finns tre vattensamlingar
vid ruinerna, kanske de samma som omtalas som od-
lingsdammar for fisk i kéllor fran 1500-talet (Ruud-
damm namns vid Alvastra 1548) och vilka dessutom &r
markerade pa en karta 6ver Alvastra kloster frén 1639.
I basta fall ar de rudor som alltjamt finns i dessa dam-
mar en reliktpopulation fran katolsk tid da rudodling
forekom vid vissa kloster men ocksa vid storre gardar i
s6dra och mellersta Sverige. Runt dammarna i Alvastra
vixte ymnigt med statliga exemplar av pestskrap (Pe-
tasites hybridus), en art som i det allmidnna medvetan-
det kanske mer &n nadgon annan véxt forknippats med
monastisk medicinalvédxtodling i Sverige. En kollega
noterade genast att ’det maste vara en klostervéxt” som
odlades som medicin mot pesten. Det finns dock inga
skriftliga beldgg for att den verkligen skulle ha inforts
till Sverige av munkar under medeltiden, &n mindre att
den skulle ha ordinerats som pestmedicin, en uppgift
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som det oaktat repeteras i botanisk litteratur med kultur-
historiska uppgifter. Det dr ett exempel pa vad jag med
en term lanad fran filologin kallar en spékuppgift (jfr
Svenska Landsmadl och Svenskt Folkliv 1998, s. 133ff.)
som traderas i litteraturen, vanligen utan nagon egentlig
kénd ursprunglig kélla. Tradgardshistoriker kallar det,
med ett anvandbart begrepp, for en kompendietradition
som formedlas genom litteraturen och sddana ar vanliga
nér det géller “medeltida klostervéxter”.

Kallkritik &r inte alltid den ekonomisk-botaniska
handbokslitteraturens styrka, och tyvirr fortsatter den
hér typen av ostyrkta spokuppgifter att valsa runt i lit-
teraturen, 4ven i senare ars etnobotaniska uppslagsverk
dar tillfdllet fanns att rensa ostyrkt och inlénat litterart
gods fran sadant som faktiskt kan kontextualiseras pa
inhemsk grund. Avenledes Arvidh Mansons En mycket
nyttigh Orta-Book — vanligen i 1642 &rs upplaga ef-
tersom den finns tillgénglig i facsimil — utnyttjats ofta
fastéin den helt saknar kéllvdrde (som Gunnar Eriksson
visade i sin studie av botanikens historia fran 1969) f6r
forskning om svenska forhallanden.

Just uppgifter rérande den monastiska tradgardskul-
turen har uppenbarligen en stark dragningskraft, men
som Inger Larsson i foreliggande arbete klart kan visa,
saknar stdd i befintligt skriftligt kdllmaterial. Vad som
faktiskt odlades i de svenska klostertradgérdarna vet
vi inte, framhaller hon med ratta. Hon manar ocksa
till forsiktighet med den vilkénda bevarade ritningen
fran 800-talets St Gallens klosterplan, eftersom vi inte
vet i vilken utstrackning den realiserades. De bevarade
svenska lakebockerna, med sina manga medikamenter
fran vixtriket, dr Overséttningar och kan inte tjina som
kéllor for inhemskt vixtkunnande. Inte ens ldkebok 7
i Klemmings utgivna samling Lédke- och ortabécker
frdan Sveriges medeltid (1883—1886), som lange attribu-
erats till ”en praktiserande lékares anteckningar’ héller
mattet, utan visar sig till stora delar vara en ordagrann
oversattning av Christiern Pedersens Legebog tryckt
1533. Pedersens bok bygger, som Larsson anmirker, i
sin tur pa en rad kontinentala forlagor. Odling forekom
sakert, men vi vet inte vilka vaxter som fanns dér, och vi
kan inte med sékerhet faststélla att sédana arter skulle
leva kvar pa platsen.

Pestskrapen vid Alvastra dr sannolikt av mycket
yngre datum och har formodligen inget med munkarna
att gora. Uppgiften om pestskrap som pestmedicin dr
betydligt yngre och gér tillbaka till den tyske ldkaren
och Ortaboksforfattaren Leonard Fuchs 1549, och re-
peteras sedan av andra ofta aberopade men osjélvstin-
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diga forfattare som John Gerhard 1597. I sjélva verket
har pestskrap odlats vid dammar for att skydda ankor
och gisslingar fran predatorer, men framfor allt som
medicin mot vissa svinsjukdomar, nagot som r belagt
pé kontinenten sedan rendssansen och i Sverige forst
fran 1700-talet och fram till andra vérldskriget. Det var
bonder, inte munkar, som odlade pestskrap. Det kan
nidmnas att pestskrap 6ver huvud taget inte omnamns i
det medeltida materialet pa svenska.

Inger Larsson &r sprakvetare, nordist, och har tidigare
avhandlat yngre vixtnamnsmaterial i en avhandling
och i ett par artiklar. Har har hon tagit sig an de manga
véxtnamn, ndrmare 500 visade det sig, pa svenska som
forekommer i skriftlig dokumentation fran medeltiden,
igrovadrag framtill 1520, den grians som SAOB sitter
for modern svenska. Merparten av vixtnamnsmaterialet
druppenbarligen dverséttningsnamn och speglar darfor
knappast ndgot folkligt sprakbruk. Som undertiteln visar
handlar det om en ’1drd” vixtnamnstradition. Uppenbar-
ligen har bara ett litet antal bendmningar med forank-
ringiallmogens folkbiologiska uppfattningar bevarats i
svensksprakiga skriftliga kéllor. Férvanansvért fa—en
handfull av de medeltida svenska véxtnamnen har visat
sig vara folkliga med inhemsk anknytning” — uppger
hon néamligen. Dit hor byttogrds for dlggrés, baggséta
for den norska gentianan, brakhvider for brakved, dun-
kdfle for kaveldun, grobladh och viighbreda for groblad,
getapors for skvattram, fangh for blastang och mojligen
andra tdngarter, samt nigra till. Mdhidnda undervérderar
forfattaren betydelsen av bandtang (Zostera marina) i
sin analys av begreppet tangh nér hon hévdar att den
haft jamforelsevis marginell betydelse i allmogens hus-
héllning. Den har atminstone pa 1700-talet anvants som
taktickning i vissa kustomraden, som stoppning i dynor
pé Gotland, vid titning i travdggar och for inpackningar
av glas och porslin. I angransande delar av nordvéstra
Europa har den haft ytterligare anvindningsomraden.

Nagra egentliga ortabocker med illustrationer som
vi kénner fran kontinenten finns inte pa fornsvenska.
Medeltida ldkebocker pé svenska innehéller ddremot ett
forvanansvirt stort antal vixter och merparten av dem
tycks ga att identifiera, &ven om forsiktighet i attribu-
ering av alla vixtnamn i &ldre kéllor &r av ndden. Larsson
listar dem alla med textutstnitt och &verséttningar till
modern svenska. Mésterroten rekommenderades mot
brostvirk och andfaddhet, kransborre ansags bra mot
hosta och andtippa, medan man skulle bota spetilska
med blommorna och knopparna av korstorel. Sa kan
man ldsa om véxt efter véixt. Allt prydligt uppstéllt och
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arrangerat efter nutida vetenskapliga bendmningar,
vilket gor det latt att hitta i boken. De sprakliga utred-
ningarna &r viktiga och kommer att ha betydelse for
framtida forskning. Vi kan emellertid inte dyka ner i
tidsdjupet med en forhoppning om att kunna kika in
i medeltidsménniskornas vérld av lokala kunskaper
om véxter i Sverige. Etnobiologin har darfor inte sa
mycket att hdmta i det kdllmaterial som framhalls har.
Larsson gor en mycket nyttig genomgéng av de beva-
rade skriftkdllorna, och utreder hur de ar avhidngiga
utléndska forlagor. Lakebdckerna dr, som Larsson och
flera med henne tidigare visat, dversattningslitteratur
och har mera lardoms- och medicinalhistoriskt intresse
an etnobiologiskt. Larsson har kéllkritiskt 14tit granska
de bevarade handskrifterna (och handskriftsutgévorna)
som dterger medicinska uppgifter med definierat ort-
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material. Den enda kéllkatergori som har nagot att sdga
om dldre tiders forhéllande till véxter och véxtdelar
(bast, ollon) i Sverige dr medeltidslagarna, dér en del
trdd figurerar, men ocksa ag, hassel, pors, starr, vass
och vissa odlingsvéxter. Det dr vixter av ekonomisk
betydelse, ndgot som ocksé speglas i lagtexterna. Ett
material som inte beaktats hir, och som sannolikt skulle
ge en viss inblick i medeltida folkligt véixtnamnsskick,
dr ortnamnen, men det dr en annan uppgift.

Inger Larssons bok om de medeltida svenska véxt-
namnen i ldrd tradition &r en mycket vacker bok, rikt
illustrerad (mestadels hiamtat ur Ortis sanitatus), och
snyggt formgiven. Texten &r tillgdnglig och boken ar
underhallande att ldsa, och rekommenderas alla med
allmént intresse for véxters kulturhistoria.

Ingvar Svanberg, Uppsala
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